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INTRODUCAO

gradecemos a preferéncia e queremos parabeniza-lo pela excelente escolha que acaba de
fazer, pois vocé adquiriu um produto fabricado com a tecnologia BALDAN IMPLEMENTOS

AGRICOLAS S/A.
Este manual ird orienta-lo nos procedimentos que se fazem necessarios desde a sua aquisicao
até os procedimentos operacionais de utilizagao, seguranga e manutencao.
A BALDAN garante que entregou este implemento a revenda completo e em perfeitas condicdes.
A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacdo durante o periodo que ficou em seu poder,
e ainda, pela montagem, reapertos, lubrificacdes e reviséo geral.

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usudrio sobre manutencdo, seguranca, suas obrigacées em eventual
assisténcia técnica, a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do manual de instrucdes.

Qualquer solitagao de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao revendedor em que foi adquirido.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia e a observancia de todos os itens deste manual, pois agindo
assim estard aumentando a vida de seu implemento.
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GARANTIA

ABALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses
contados a partir da data de entrega na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo de sua responsabilidade, sendo a méao de
obra, fretes e outras despesas de responsabilidades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas deverd ser feita ao revendedor da regido, que enviard a
peca defeituosa para analise na BALDAN.

Quando néo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolucdo por parte do revendedor, o mesmo solicitara apoio da
Assisténcia Técnica da BALDAN, através de formulario especifico distribuidos aos revendedores.

Ap6s andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da BALDAN, e concluido que, nado se trata de garantia, entao sera
responsabilidade do revendedor os custos relacionados a substituicao; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e
refei¢des, acessorios, lubrificante utilizado e demais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa BALDAN
estd autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda.

Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente sera autorizado pela BALDAN
mediante apresentac¢ao prévia de orcamento descrevendo pecas e mdo de obra a ser executada.

>> BALDAN Manual de Instrucées GTCR-C - 6



Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificacdes em oficiais que ndo pertencam a rede de revendedores BALDAN,
bem como a aplicacdo de pegas ou componentes ndo genuinos ao produto do usuario.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto, da inobservancia
das instrucdes ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depésitos de polietileno, cardans, componentes hidraulico, etc, que séo
equipamentos garantidos pelos seus fabricantes.

Os defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em nenhuma hipétese, motivo para rescisao de
contrato de compra e venda, ou para indenizacdo de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacao
de assim proceder com os produtos anteriormente fabricados.
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INFORMACOES GERAIS

ABALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, nao se responsabiliza por qualquer dano causado por acidente proveniente de utilizacao, transporte ou
no armazenamento indevido ou incorreto do seu implemento, seja por negligéncia e/ou inexperiéncia de qualquer pessoa.

Somente pessoas que possuem o total conhecimento do trator e do implemento devem efetuar o transporte e a operagdo dos mesmos.
A BALDAN nio se responsabiliza por qualquer dano provocado em situagdes imprevisiveis ou alheias ao uso normal do implemento.

O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes de colocar o equipamento em funcionamento, leia cuidadosa-
mente as instrugoes contidas neste manual. Certifique-se de que a pessoa responsdvel pela operagdo estd instruida quanto ao manejo correto e seguro.
Certifique-se ainda de que o operador leu e entendeu o manual de instru¢ées do produto.

NR-31- SEGURANGA E SAUDE NO TRABALHO NA AGRICULTURA, PECUARIA SILVICULTURA, EXPLORACAO FLORESTAL E AQUICULTURA.

Esta Norma Regulamentadora tem por objetivo estabelecer os preceitos a serem observados na organizagéo e no ambiente de trabalho, de forma
compativel o planejamento e o desenvolvimento das atividades da agricultura, pecudria, silvicultura, exploragao florestal e aquicultura com a se-
guranca e satide e meio ambiente do trabalho.

SR.PROPRIETARIO OU OPERADOR DO EQUIPAMENTO. Mais informacgoes, consulte o site e leia na integra a NR-31.
Leia e cumpra atentamente o disposto na NR-31. http://portal.mte.gov.br/legislacao/normas-regulamentadoras-1.htm
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NORMAS DE SEGURANCA

ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANGA. NESTE MANUAL, SEMPRE QUE VOCE ENCONTRA-O, LEIA COM ATENGAO A MEN-
SAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

« Leia o manual de instrucées
atentamente para conhecer as
prdticas de seguran¢a recomen-
dadas.

« Somente comece a operar o
trator, quando estiver devida-
mente acomodado e com o cinto
de seguranca travado.

4 N

\ V.

« Nédo transporte pessoas sobre
o trator e nem dentro ou sobre o
equipamento.

\ v
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« Hd riscos de lesées graves por
tombamento ao trabalhar em
terrenos inclinados.

« Ndo utilize velocidade exces-
siva.
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A\ ATENCAO A\ ATENCAO A\ ATENCAO

« Ndo trabalhe com o trator se
a frente estiver sem lastro sufi-
ciente para o equipamento tra-
seiro. Havendo tendéncia para
levantar, adicione pesos ou
lastros na frente ou nas rodas
dianteiras.

N
°))r

%YQ 0
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« Antes de fazer qualquer ma-
nuten¢do em seu equipa-
mento, certifique-se que ele
esteja devidamente parado.

« Evite ser atropelado.

é Y
\ v

« Mantenha-se sempre longe dos
elementos ativos da mdquina (Dis-
cos), os mesmos sdo afiados e po-
dem provocar acidentes.

« Ao proceder qualquer servico nos
discos, utilize luvas de seguranca
nas maos.

( N
r _J
s
dﬂ

\ S

« Ao procurar um possivel vazamen-
to nas mangueiras, use um pedaco
de papeldo ou madeira, nunca utili-
Ze as maos.

« Evite a incisdo de fluido na pele.
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NORMAS DE SEGURANCA

ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANCA. NESTE MANUAL, SEMPRE QUE VOCE ENCONTRA-O, LEIA COM ATENCAO A MEN-

SAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

« No transporte deste « O dleo hidrdulico trabalha sob pressdo e pode  #* \
equipamento, ndo ul- causar graves ferimentos, se houver vazamen-
trapasse a velocidade de tos. Verifique periodicamente o estado de con-
16km/h ou 10 MPH, evi- servagdo das mangueiras. Se hd indicios de va-
tando risco de danos e zamentos substitua imediatamente.
acidentes. « Antes de conectar ou desconectar as manguei-
ras hidrdulicas alivie a pressdo do sistema, acio-
nando o comando com o trator desligado. L )
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ADVERTENCIAS

4\ Quando operar com o implemento, ndo permita que pessoas se mantenham muito proximas ou sobre o implemento.
A\ Quando fizer qualquer servigo de montagem ou desmontagem nas secoes de disco colocar luvas nas maos.
A\ Ao ligar ou desligar as mangueiras hidraulicas, aliviar a pressao do circuito.

A\ Verificar periodicamente o estado de conservacao das mangueiras. Se hé indicios de vazamento de éleo substitui-la imediatamente, porque o
dleo trabalha sob alta pressao e pode provocar graves ferimentos.

A\ Nao use roupas muito folgadas, pois poderao enroscar-se no implemento.

&\ Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento do operador e ciente do conhecimento completo do
manejo correto e seguro tanto do trator como do implemento. Ponha sempre a alavanca do cdmbio na posicao neutra, desligue a engrenagem do
comando da tomada de forca e coloque os comandos do hidraulico na posicao neutra.

4\ Nao ligue o motor do trator em recinto fechado, sem a ventilagao adequada, pois os gases de escape sdo nocivos a satide.

A& Ao manobrar o trator para o engate do implemento, certifique-se de que possui o espaco necessario e de que nao ha ninguém muito préximo,
faca sempre as manobras em marcha lenta e esteja preparado para frear em emergéncia.

4\ Néo faca regulagens com o implemento em funcionamento.
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ADVERTENCIAS

4\ Aotrabalhar em terrenos indinados, proceda com cuidado procurando sempre manter a estabilidade necesséria. Em caso de comeco de desequi-
librio reduza a aceleracao, vire as rodas para o lado da declividade do terreno e nunca levante o implemento.

4\ Conduza sempre o trator a velocidades compativeis com a seguranca, especialmente nos trabalhos em terrenos acidentados ou em dedlives,
mantenha o trator sempre engatado.

A\ Ao conduzir o trator em estradas, mantenha os pedais do freio interligados.
A\ Nao trabalhe com o trator com a frente leve. Se a frente tiver tendéncia para levantar, adicione mais pesos na frente ou nas rodas dianteiras.

A\ Ao sair do trator coloque a alavanca do cimbio na posico neutra e aplique o freio de estacionamento. Nao deixe nuncaimplementos engatados
no trator na posicao levantada do sistema hidraulico.

A\ Bebidas alcoélicas ou alguns medicamentos podem gerar a perda de reflexos e alterar as condicdes fisicas do operador. Por isso, nunca opere
esse equipamento, sobre o uso dessas substancias.

&\ Leia ou explique todos os procedimentos acima, ao usudrio que nio possa ler.

Em caso de duvidas, consulte o Pés Venda.

Telefone: 0800-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br
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COMPONENTES

GRADE CONTROLE REMOTO CANAVIEIRA 15
GTCR-C e

01- Montante

02- Armacao dianteira

03- Armacao traseira

04- Cabecalho de engate

05- Jumelo de engate

06- Suporte da barra estabilizadora
07- Mangueiras

08- Varao estabilizador

09- Limpadores

10- Discos

11- Barra estabilizadora

12- Eixo de articulagao

13- Pneus

14- Cubo do eixo de articulacéo
15- Cilindro hidraulico

Figura 01
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ESPECIFICACOES TECNICAS

GTCR-C

Tabela 01

Modelo Nede | Didmetrodos | LarguraTotal | Comprimento Peso Poténcia do

Discos Discos (0) (mm) Total (mm) Aproximado (kg) | Trator ((v)
GTCR-C 16 28"0u 30" 2400 6100 2600 130- 145
GTCR-C 18 28" ou 30" 2700 6200 2850 150 - 160
GTCR-C 20 28"0u 30" 3000 6300 3020 165 - 180
GTCR-C 22 28"0u 30" 3300 6400 3200 180 - 200
GTCR-C 24 28"0u 30" 3600 6500 3480 210-220

Didmetro do Eixo

Espacamento entre Discos

2.1/4” (0)
300mm

A Baldan reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigagdo de assim

proceder com os produtos anteriormente fabricados. As especificagées técnicas sdo aproximadas e informadas em condi¢bes normais de trabalho.

15 - GTCR-C
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MONTAGEM

A GTCR-C sai de fabrica desmontada. Para monta-la, siga as intru¢des a seguir:

LW "W Antes de iniciar a montagem da GTCR-C, procure um local ideal, onde facilite a montagem do mesmo.

2- &k B proceder qualquer servigo de montagem e desmontagem nos discos, utilize luvas nas maos.

LR W Ndo utilize roupas folgadas, pois poderdo enroscar-se no equipamento.

Ao iniciar a montagem da GTCR-C, comece sempre pelo conjunto do discos, para isso, proceda conforme instru¢des da pagina a seguir:
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MONTAGEM ,

Coloque no eixo (1) a arruela de encosto cdncava (2), depois, a porca (3), a trava (4) fixando-a com a arruela de
presséo (5) e parafuso (6).

Em seguida, coloque no eixo (1) o disco (7), mancal (8), outro disco (7), carretel separador (9) e assim
sucessivamente, conforme mostra a figura 03.

Quando o conjunto estiver completo com todos os discos, mancais, carretéis separa-
dores, coloque a arruela de encosto convexa (10), a outra porca (3), dando uma aperto
com a chave até firmar todo o conjunto.

Feito isso, calcar o conjunto dos discos e apertar a porca (3) através de im-
pactos. Quando estiver quase conseguindo aperto maximo, ajustar a trava
(4) com a arruela convexa (10), sempre apertando a porca até coincidir a
furacdo, fixa-la com a arruela de presséo (5) e parafuso (6).

Figura 03

17 - GTCR-C Manual de Instrucées > BALDAN




MONTAGEM

LEGENDA:

b
GTCR-C16 DISCOS % GTCR-C 18 DISCOS

b
GTCR-C20DISCOS
&

§
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MONTAGEM

LEGENDA:
' j A
¢ %
8
C

C ‘a’.ﬁg\?:ﬁ
y t
GTCR-C22DISC0S ) GTCR-C24DISCOS )
# 1y
¥
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MONTAGEM

Coloque a armacao dianteira (1) e a arma-
¢ao traseira (2) em local plano e limpo.

Em seguida, coloque o montante (3) so-
bre as armacodes dianteira (1) e traseira (2)
fixando-as através dos parafusos (4), travas
(5), arruelas lisa (6), arruelas de pressao (7)
e porcas (8).

Figura 05
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MONTAGEM

Depois de fixar as armagdes (1) no montante (2), faca a fixagcdo das
secOes de discos (3), para isso, proceda da seguinte forma:

Levante a parte frontal ou traseira da grade e colo-
que a secdo de discos (3) em linha e faca coincidir a
furacdo das sapatas (4) com as dos mancais e faca a
fixacdo através dos parasusos (5), chapas (6), arruelas
lisa (7), arruelas de pressao (8) e porcas (9).

Na sequéncia, levante a outra parte da grade e repi-
ta a operacao verificando a concavidade dos discos
de uma secao para a outra que deve ficar contraria.

Ao finalizar a montagem, verifique se as sapatas (4)
ficaram voltadas para a concavidade dos discos.

ﬂ ATE N g A 0 I Ao montar as segoes de discos nas armacées, observe que as sapatas das armacées

devem ficar viradas para a concavidade dos discos. Figura 06 N
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MONTAGEM

Depois de montar as secoes de discos nas armacoes, faca a fixacao dos limpadores (1), para
isso, proceda da seguinte forma:

Coloque os limpadores (1), nas armacdes (2), fixando através dos parafusos (3), arruelas lisa
(4), arruelas de pressao (5) e porcas (6).

distdncia dos discos.

A AT E N c A o I Ao montar os limpadores, os mesmos devem ficar de 0,5 a 1,0 cm de

Figura 07
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MONTAGEM

Para montar o suporte da roda (1) do montante (2), proceda da seguinte forma:

Acople o cubo (3), no suporte da roda (1) e fixe o cubo (3), no montante (2)
através dos parafusos (4), arruelas de pressao (5) e porcas (6).

Em seguida, acople a parte traseira do cilindro hidraulico (7) no montante (2),
fixando através do pino (8), arruela lisa (9) e contrapino (10).

Depois, acople a parte frontal do cilindro hidraulico (7) no suporte da roda (1),
através do pino (11), arruela lisa (12) e contrapino (13).

3]

o=
Figura 08 Y

@ )
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MONTAGEM

Depois de montar os suporte das rodas nos montantes, faca a
fixacdo dos pneus (1), para isso, proceda da seguinte forma:

Acople os pneus (1), no suporte da roda (2) fixando
através dos parafusos (3) e porcas (4).
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MONTAGEM

Para montar o cabecalho de engate, proceda da seguinte forma:

Engate o cabecalho de engate (1), no montante (2) através dos parafu-
sos (3), arruelas de pressao (4) e porcas (5).

Em seguida, acople o suporte da barra estabilizadora (6) no cabecalho
(1) através do parafuso (7), arrruela de presséo (8) e porca (9).

Depois, fixe o pino (10) no cabegalho (1), travando o suporte da barra
estabilizadora (6) através da arruela lisa (11) e trava (12).

Finalmente, fixe o varao da mola (13) no cabecalho (1) e no montante
(2) através do pino (14), arruela lisa (15) e contrapino (16).
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MONTAGEM

Para montar a barra estabilizadora (1), proceda da seguinte forma:

Fixe a parte traseira da barra estabilizadora Y
(1), no suporte da roda (2), através do pino
(3), arruela lisa (4) e contrapino (5).

Em seguida, fixe a parte frontal da barra es-
tabilizadora (1), no suporte (6) através do
pino (7), arruela lisa (8) e trava (9).

Figura 11
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ENGATE

Para acoplar a GTCR-C na barra de tracdo do trator, siga as instrugdes a seguir:

Antes de engatar a GTCR-C, procure um lugar seguro e de facil acesso.
Use sempre marcha reduzida com baixa aceleracéo.
Antes de ligar e desligar as mangueiras hidraulicas, pare o motor e alivie a

pressédo do circuito, acionando as alavancas do comando totalmente.
Certifique-se de que, ao aliviar a pressao do sistema, ninguém se acidente
com a movimentac¢ao do equipamento.

- Observadas as instrugdes a seguir, proceda da seguinte forma:

Nivele o cabecalho de engate (1) da GTCR-C em relacdo ao engate do trator. Em se-
guida, aproxime-se lentamente a trator a grade em marcha-a-ré, ficando atento a
aplicacdo dos freios.

>
Proceda o engate da GTCR-C ao trator fixando-a através do pino de engate (2), ar- [ p
ruela lisa (3) e trava (4). 3 < 4

Finalize, acoplando as mangueiras (5) no engate rapido do trator. Figura 16
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TRANSPORTE /TRABALHO

Antes de iniciar o transporte da GTCR-C, proceda da seguinte forma:

Acione a haste do cilindro hidraulico (1) até a medida necessaria.

todo o espaco entre os engate da haste e o embolo do cilindro
hidraulico (1) e fixe-a através do pino (3) e trava (4).

Ao finalizar o transporte da GTCR-C, retire a trava (2) do cilin-
dro hidraulico (1) e fixe-a no montante (5) através do parafuso
(6) e porca borboleta (7).

Figuras 13

Depois, coloque a trava (2) na haste do cilindro hidraulico (1) até preencher

Ndo transporte a GTCR-C sem colocar a
A ATE N CAO I trava (2) no cilindro hidrdulico (1).
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TRANSPORTE /TRABALHO

Para limitar a profunfidade da GTCR-C, antes de iniciar os trabalhos com a grade, proceda da seguinte forma:

Acione a haste do cilindro hidraulico (1) até a medida necessaria.

Figura 14

Depois, coloque os anéis limitadores (2) na haste do cilindro hidrau-
lico (1) até preencher o espaco entre o engate da haste e o embolo

do cilindro hidraulico (1).

Aos finalizar os trabalhos com GTCR-C, retire os anéis limitadores (2),
do cilindro hidraulico (1).

A\ ATENCAO

Ap6s a regulagem, a GTCR-C ird operar sempre na mesma profundidade,
tanto no terreno duro como solto, isto porque os anéis limitadores (2), es-
tao limitando o curso do cilindro hidrdulico (1), ou seja, impedindo a os-
cilagdo das rodas.
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REGULAGENS

Para obter a penetracao ideal dos discos no solo, deve-se regular a
abertura da grade que varia de acordo com o tipo de solo:

Nos terrenos de maior dificuldade de penetracao,
aumenta-se a abertura da grade.

Nos terrenos leves e soltos, diminui a abertura da
grade.

Para abrir ou fechar a grade GTCR-C, proceda conforme instru-
¢Oes da pagina a seguir:

Figuras 15

Diminui a Abertura

Aumenta a Abertura

e b
Hultw®i v
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REGULAGENS

Primeiro, solte as porcas (1), arruelas de pressao (2), arruelas lisa (3), retire a travas (4),
parafusos (5).

Em seguida, ajuste as armagdes (6) diminuindo ou aumentando sua abertura.

Depois, fixe-a novamente ao montante (7).

ATE N A 0 As rodas também auxiliam no controle de profundidade dos
g discos. Figuras 15
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REGULAGENS

O deslocamento das grades GTCR-C deve ser feito quando as grades
nao estiverem dando um perfeito acabamento, isto é, deixando um ras-
tro do trator. Para que as grades trabalhem centralizadas com a linha de
tragdo do trator, proceda da seguinte forma:

Figura 16

Solte as porcas (1), arruelas de pressao (2), retire os parafusos (3) e
desloque o cabecalho (4) fazendo o ajuste ideal.

=y
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\ ./J W
|
|
|

A
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REGULAGENS

O montante da GTCR-C possui dois orificios em cada lado, cuja finalida-
de principal é o nivelamento do cabecalho da grade em relacdo a barra
de tracdo do trator.

Figura 17

01-Aumenta a Penetracao.

02-Diminui a Penetracao.
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REGULAGENS

Detalhe “A”

No varao estabilizador (1), deixe uma folga de 10 a 20mm entre a porca e o encos-
to da mola, confome mostra o detalhe “A”.

Detalhe “B”

No suporte (2) da barra estabilizadora, deixe uma folga de 10 a 20mm entre o su-
porte do varao estabilizador e o encosto da chapa superior do cabecalho, confor-
me mostra o detalhe“B”.

Figuras 18
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CALCULOS

- Para calcular a produgao horaria aproximada das grades GTCR-C, usar a seguinte férmula:

A=LxVxF
X ONDE:
A = Area a ser trabalhada
L = Largura do trabalho da grada (em metros)
V = Velocidade média do trator (em metros/hora)
F = Fator de producéo - 0,90
X = Valor do hectare - 10.000 m? (o valor varia de acordo com a regi&o)

Exemplo: Uma grade com 20 discos, quantos Ha ela produzird em uma hora de trabalho a uma velocidade média de 7km/h?

A=7? A=285x7.000x0,90 = 1,79 Ha/h
L= 285m 10.000
V= 7.000 m/h

F= 0,90 A produgdo hordria da grade GTCR-C pode variar por fatores que alteram o ritmo de trabalho como ( umi-

dade e dureza do solo, declividade do terreno, regulagens inadequadas e velocidade de trabalho ).

X = 10.000 m2 ( Calculado em hectare)
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CALCULOS

Largura de Velocidade o Produgdo aproximada em:
Modelo L Fator def ¢
Trabalho (mm) Média (m/h) Hectares
GTCR-C 16 2,25 7.000 0,90 1,41
GTCR-C 18 2,55 7.000 0,90 1,60
GTCR-C 20 2,85 7.000 0,90 1,79
GTCR-C 22 3,15 7.000 0,90 1,98
Tabela 02 GTCR-C 24 3,45 7.000 0,90 2,17

A férmula para calcular a producdo aproximada, refere-se ao célculo de areas a trabalhar ou trabalhada pela grade. Se quiser saber o tempo que sera
gasto para trabalhar uma area de valor conhecido basta dividir o valor desta area pela producédo horéria da grade.

Exemplo: Qual o tempo “X” que sera gasto para uma grade GTCR-C de 22 discos produzir 35 hectares, a uma velocidade média de 7km/h?

X= 35Ha = 17,67 horas aproximadamente p/ trabalhar 35 hectares.
1,98 Ha/h

ﬂ A produgdo hordria GTCR-C pode variar por fatores que alteram o ritmo de trabalho como (umidade e dureza do solo, declividade do terreno, regulagens ina-

dequadas e velocidade de trabalho), fatores estes que diferenciam-se da tabela acima, que obtemos com trabalho no campo em solos de condic6es normais.

>> BALDAN Manual de Instrucées GTCR-C - 36



OPERACOES

- A preparacao do trator permitird vocé economizar economizar tempo além de um resultado melhor nos trabalhos em campo. As sugestdes a seguir,
podem lhe ser uteis.

Apos o primeiro dia de trabalho com a GTCR-C, reaperte todos os parafusos e porcas, verifique as condi¢cdes dos pinos, e travas.
Depois, realize um reaperto geral em todos os parafusos e porcas a cada 10 horas de trabalho.

Ajuste o trator de acordo com o contetido do manual de instrugdes, usando sempre os pesos frontais e traseiros para estabilizar o
equipamento.

Quando usar a GTCR-C é importante checar o sistema de engate e nivelamento transversal para ter certeza de que os discos terdo a
mesma profundidade de penetragao no solo.

Depois de feito o engate e o nivelamento, as proximas regulagens serao feitas diretamente no campo de trabalho, analisando o terreno em
sua textura, umidade e os tipos de operacdes a serem feitas com a GTCR-C.

Certifique-se que o operador da grade esteja treinado e capacitado operar a grade.
A velocidade de deslocamento da grade deve ser cuidadosamente controlada conforme as condi¢des do terreno.

Em caso de duvidas, nunca opere ou manusei a grade, consulte o Pés-Venda.
Telefone: 0800-152577 ou e-mail: posvenda@baldan.com.br
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OPERACOES

Antes de iniciar as operagdes com a grade, revisa-la
totalmente, reapertando todos os parafusos, porcas,

terminais de mangueiras, eixos e principalmente as
secoes de discos.

- Ao comecar a gradeacdo deve-se sempre acompanhar os terragos
ou corddo de contorno, iniciando a operagao no sentido que o ter-
raco fique do lado esquerdo do tratorista.

- Néo vire para o lado direito, o terreno gradeado devera ficar sem-
pre a esquerda do tratorista.

4\ ATENCAO

Antes de iniciar as operagées com a grade, revisd-la totalmente, rea-
pertando todos os parafusos, porcas, terminais de mangueiras, eixos
e principalmente as se¢oes de discos.

Sentido de Trabalho

Figura 19
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~ querdo do tratorista. Quando chegar no meio da curva de nivel,
OPERACOES convém comecar outro meio da curva de nivel, convém comecar

outro talhdo para diminuir o gasto de combustivel.

- Neste sentido obtém-se maior perfeicdo. Quando estiver andando muito
nas cabeceiras convém iniciar outra quadra. - — —_— —

Figura 20

t= Sulco

- Em terreno com curva de nivel é usual comecar dois talhdes de cada vez,
tendo-se o cuidado de iniciar o trabalho com a curva de nivel do lado es-
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MANUTENCAO

A GTCR-C foi desenvolvida para lhe prover o méximo rendimento sobre as condi¢des de terrenos. A experiéncia tem mostrado que a manutencao pe-
riédica de certas partes da grade é o melhor caminho para auxilia-lo a ndo ter problemas, assim sugerimos a verificacao.

A ATE N A 0 Verifique constantemente as porcas e parafusos, se necessdrio reaperte-as.
c A manutencdo de reaperto geral do equipamento deve ser feito a cada 8 horas de trabalho.

Os pneus devem estar sempre calibrados corretamente evitando desgastes prematuros por
excesso ou falta de pressao e assegurando precisao na distribuicdo.

A\ ATENCAO

A calibragem recomendada de 52 Ibs/pol® séo para os pneus modelo 11L-15 lonas forneci-
dos com a GTCR-C. Ao calibrar os pneus da GTCR-C, ndo exceda a calibragem recomenda-
da. Ao adquirir a grade sem pneus, recomendamos consultar o fabricante sobre a calibra-
gem ideal para o modelo do pneu que serd utilizado na grade.

A\ A pressdo dos pneus do trator deverdo serem feitas de
@ o B S E RVACAO I acordo com o recomendada pelo fabricante. Figura 22

Excesso de Falta de Pressdo
Press@o Pressdo Correta
l II |
! : o = 1 .

B
'

1

|
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MANUTENCAO

A lubrificacdo é indispensavel para um bom desempenho e maior durabilidade das partes moé- ) X
veis da grade, contribuindo na economia dos custos de manutencéao. Fabricante Tipos de graxa recomendada
Antes de iniciar a operagao, lubrifique cuidadosamente todas as graxeiras observando sempre Petrobras Lubrax GMA 2
os intervalos de lubrificacdo nas paginas a sequir. Certifique-se da qualidade do lubrificante, Atlantic Litholine MP 2
quanto a sua eficiéncia e pureza, evitando utilizar produtos contaminados por agua, terra e ou- Super Graxa Ipiranga
tros agentes. Ipiranga Ipiranga Super Graxa 2
Ipiflex 2
Castrol LM 2
Mobil Mobilgrease MP 77
Texaco Marfak 2
Agrotex 2
Retinax A
Shell Alvania EP 2
Esso Multipurpose grease H
Se houver fabricantes e ou marcas equivalentes que ndo constam Bardabhl Maxlub APG 2 EP
@ IM PORTANTE I na tabela, consultar manual técnico do fabricante. Tabela 03
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MANUTENCAO

ATE N A 0 Ao lubrificar a GTCR-C, ndo exceda na quantidade de graxa nova.
c Introduza uma quantidade suficiente.
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MANUTENCAO
LUBRIFICAR A CADA 24 HORAS DETRABALHO
(FIGURAS 23) - CONTINUACAO

Figuras 23

LUBRIFICAR A CADA 60 HORAS DETRABALHO
(FIGURA 24)

| ‘|
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Figura 24

R Ao lubrificar a GTCR-C, ndo exceda na quantidade de graxa nova.
A ATEN cAo I Introduza uma quantidade suficiente.
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MANUTENCAO

Quando os mancais apresentarem folgas, proceda da seguinte forma para ajusta-los:
Retire a arruela (1).
Em seguida, solte os parafusos (2) e retire a tampa do mancal (3).
Depois, retire uma ou duas juntas (4) da tampa do mancal (3). Recoloque novamente a
tampa do mancal (3) e reaperte-a.

Se persistir a folga, pode-se facear a tampa do mancal (3), para aumentar a regulagem,
depois monte a mesma no mancal com quantas juntas forem necessarias.

O mancal deve girar livre, isto &, sem folgas. 1

A Ndo monte o mancal sem as juntas (4).

LUBRIFICAGAO DOS MANCAIS

- Nos primeiros dias de trabalho com a GTCR-C, verifique o nivel de 6leo dos mancais diaria-
mente, depois passe a verificar a cada 120 horas de trabalho.
- A troca de 6leo deve ser feita a cada 1200 horas de trabalho. Use 6leo p/transmissao 90 APl GL4, MIL-L-2105; SAEJ306, maio/81; SAE 80W,90 e 140.

A O nivel de dleo ideal, € quando o mesmo atinge o orificio do bujdo. Para verificar o nivel de 6leo do mancal, procure um lugar plano.
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MANUTENCAO

CUIDADOS

Antes de cada trabalho, verifique as condicdes de todos os pinos, parafusos, mancais, discos e se¢ées. Quando necessario, reaperte-os.
A velocidade de deslocamento deve ser cuidadosamente controlada conforme as condi¢des do terreno.

A GTCR-C é utilizada em varias aplicagdes, exigindo conhecimento e atencao durante seu manuseio.

Somente as condi¢bes locais, poderdao determinar a melhor forma de operacdo da GTCR-C.

Ao montar ou desmontar qualquer parte da GTCR-C, empregar métodos e ferramentas adequadas.

Confira sempre se as pecas apresentam desgastes. Se houver necessidade de reposicdo, exija sempre pecas originais Baldan.

Mantenha os discos da GTCR-C sempre afiados. A manutencdo adequada e periodica sdo necessdrias
I M Po RTA N T E para garantir a longa vida do equipamento.

LIMPEZA GERAL

Quando for armazenar a GTCR-C, faca uma limpeza geral e lave-a. Verifique se a tinta ndo se desgastou, se isso aconteceu, dar uma demao geral, pas-
se o 6leo protetor e lubrifique totalmente a GTCR-C.

Lubrifique totalmente a grade. Verifique todas as partes moveis da GTCR-C, se apresentarem desgastes ou folgas, faca o ajuste necessario ou a repo-
sicao das pecas, deixando a grade pronta para o proximo trabalho.

Apds todos os cuidados de manutengao, armazene sua GTCR-C em uma superficie plana, local coberto e seco, longe dos animais e criangas.
Recomendamos lavar a GTCR-C no inicio dos trabalhos.
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IDENTIFICACAO

- Para consultar o catélogo de pecas ou solicitar assisténcia técnica na Baldan, indique sempre o modelo (7), nimero de série (2) e data de fabricacéo (3),
que se encontra na plaqueta de identificagdo da GTCR-C.

EXIJA SEMPRE PECAS ORIGINAIS BALDAN A ATENCAO
Os desenhos contidos neste manual de instru¢ées sGo meramente
B A L D A N Eagh ilustrativos. Para possibilitar uma melhor visdo e instru¢do detalhada,
BALDAN IHPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, alguns desenhos neste marlual, foram removidos os dispositivos de
L, BALDAN, 1500 | KOVA WATAD - segurancga (tampas, protecoes, etc.). Nunca opere a semeadora sem
| .

estes dispositivos.

& Cédigo: 60550104191
P U B L I CACO ES I CPT: GTCRC13319A

Em caso de duvidas, nunca opere ou manusei
" a GTCR-C, consulte o Pés Venda.
Figura26 @ CONTATO | Teletone:0s00-152577

E-mail: posvenda@baldan.com.br
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IDENTIFICACAO

Faca a identificacdo dos dados abaixo para ter sempre informacdes corretas
sobre a vida da sua GTCR-C.

Proprietdrio:

Revenda:

Fazenda:

Cidade: Estado:

Ne Certificado de Garantia:

Modelo:

Ne de Série:

Data da Compra: / / NF. Ne:

ANOTAGOES
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a
partir da data de entrega na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo de sua responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e outras
despesas de responsabilidades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacdo e substituicao de eventuais partes defeituosas devera ser feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa
para analise na BALDAN.

Quando nao for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolucao por parte do revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica
da BALDAN, através de formulario especifico distribuidos aos revendedores.

Apds andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da Baldan, e concluido que, ndo se trata de garantia, entdo sera responsabilidade do revendedor
0s custos relacionados a substituicdo; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refeicdes, acessorios, lubrificante utilizado e demais despesas
oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa Baldan esté autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda.

Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente sera autorizado pela BALDAN mediante apresentagao
prévia de orcamento descrevendo pecas e mao de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificacdes em oficiais que ndo pertencam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplicacéo de
pegas ou componentes ndo genuinos ao produto do usudrio.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto, da inobservancia das instrucdes
ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depésitos de polietileno, cardans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos
garantidos pelos seus fabricantes.

Os defeitos de fabricacao e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em nenhuma hipétese, motivo para rescisdo de contrato de compra
e venda, ou para indenizacdo de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacao de assim proceder
com os produtos anteriormente fabricados.



CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizagdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo

com as prescri¢des do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencdo correta do implemento.

Implemento:

Ne de Serie:

Data:

Cidade:

NeFiscal:

Revenda:

Estado: CEP:

Proprietdrio:

Fone:

Endereco:

Numero:

Cidade:

Estado:

E-mail:

Data da venda:

19- Proprietdrio

Assinatura/ Carimbo da Revenda







CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizagdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo

com as prescri¢des do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Implemento: Ne de Serie:

Data: NeFiscal: Revenda:

Cidade: Estado: CEP:
Proprietdrio: Fone:

Endereco: Numero:
Cidade: Estado:

E-mail: Data da venda:
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CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizagdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo

com as prescri¢des do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Implemento:

Nede Serie:

Data: NeFiscal:

Revenda:

Cidade:

Estado: CEP:

Proprietdrio:

Fone:

Endereco:

Numero:

Cidade:

Estado:

E-mail:

Data da venda:

39- Fabricante
Favor enviar esta via preenchida no prazo mdximo de 15 dias, a BALDAN.

Assinatura/ Carimbo da Revenda
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>> BALDAN

Avenida Baldan, 1500
MNova Matdo
15.993-900

Matdo/SP - Brasil
sac@baldan.com.br
export@baldan.com.br

+55 16 3221 6500
baldan.com.br



